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An Pholainn — Construction work — Budowa wezta przesiadkowego w Gluchowie przy ul.
Cmentarnej.

OJ S 127/2026 06/07/2026

Fégra maidir le conradh né lamhaltas — an gnathchoéras

Oibreacha

1. Ceannaitheoir

1.1. Ceannaitheoir
Ainm oifigiuil: Gmina Czempin
R-phost: a.kasprzyk@ug.czempin.pl
Cineal dlithiuil an cheannaitheora: Comhlacht dli phoibli
Gniomhaiocht an udarais chonarthaigh: Seirbhisi poibli ginearalta

2. Nos imeachta

2.1. Nos imeachta
Teideal: Budowa wezta przesiadkowego w Gtuchowie przy ul. Cmentarnej.
Cur sios: Przedmiotem zaméwienia jest wykonanie projektu budowlanego (PZT, projekt
architektoniczno-budowlany, projekt techniczny) i w oparciu o niego zrealizowanie robot
budowlanych polegajgcych na budowie wezta przesiadkowego w Gtuchowie.
Aitheantdéir an nois imeachta: 09bc073a-c9e2-4475-87b0-63b8bf75dc06
Aitheantoir inmheanach: FZ.271.1.14.2026
An cineal nois imeachta: Oscailte
Ta an nos imeachta a bhrostu: nil
Priomhghnéithe an ndis imeachta: Szczegdtowe zasady regulujgce sposéb prowadzenia
postepowania wynikajg z SWZ. Postepowanie jest prowadzone zgodnie z zasadami
przewidzianymi dla zamdéwien klasycznych o wartosci réwnej lub przekraczajgcej progi unijne.
Postepowanie jest prowadzone zgodnie z zasadami przewidzianymi dla tzw. ,procedury
odwroconej”, o ktorej mowa w art. 139 ust. 1, 3 - 4 PZP. Stosownie do przywotanych
przepisdw Zamawiajgcy najpierw dokona badania i oceny ofert, a nastepnie dokona
kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, w zakresie
braku podstaw wykluczenia oraz spetniania warunkow udziatu w postepowaniu

2.1.1. Cuspoir
Cineal an chonartha: Oibreacha
Priomhaicmiu (cpv): 45000000 Construction work
Aicmiu breise (cpv): 45111200 Site preparation and clearance work, 45112000 Excavating
and earthmoving work, 45111000 Demolition, site preparation and clearance work, 45232452
Drainage works, 45232451 Drainage and surface works, 45232454 Rain-water basin
construction work, 45232130 Storm-water piping construction work, 45233253 Surface work
for footpaths, 45233162 Cycle path construction work, 45213311 Bus station construction work
, 45233140 Roadworks, 45233120 Road construction works, 45233252 Surface work for
streets, 45223300 Parking lot construction work, 45223320 Park-and-ride facility construction
work, 45233251 Resurfacing works, 45233200 Various surface works, 45233290 Installation
of road signs, 45311100 Electrical wiring work, 45316110 Installation of road lighting
equipment, 32323500 Video-surveillance system, 34971000 Speed camera equipment,
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71248000 Supervision of project and documentation, 71320000 Engineering design services,
31158000 Chargers

2.1.2. An it feidhmiochta
Foroinn tire (NUTS): Leszczynski (PL417)
Tir: An Pholainn

2.1.4. Eolas ginearalta
Eolas breise: 1. Szczegotowy opis podstaw wykluczenia z postepowania zamieszczony zostat
w Rozdziale 6 SWZ. W postepowaniu mogg bra¢ udziat Wykonawcy, ktérzy nie podlegajg
wykluczeniu z postepowania o udzielenie zamdwienia w okolicznosciach, o ktérych mowa w
art. 108 ust. 1 pkt. 1-6 PZP, w art. 109 ust. 1 pkt 2-5i7- 10 PZP, art. 7 ust. 1 pkt 1-3 ustawy z
dnia 13 kwietnia 2022 r. 0 szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego, art. 5k
rozporzadzenia Rady (UE) Nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.
Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1 z p6zn. zm.). Na podstawie art. 5k ust. 1 w/w
rozporzgdzenia Rady (UE) zakazuje sie udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich
zamowien publicznych lub koncesji objetych zakresem dyrektyw w sprawie zamowienh
publicznych, a takze zakresem art. 10 ust. 1 3, art. 10 ust. 6 lit. a)-e), art. 10 ust. 8, 91 10, art.
11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 lit. a)-d), art. 8, art. 10 lit. b)-f) i lit. h)-j) dyrektywy
2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)-e) i lit. g)-i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit.
a)-d), lit. f)-h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziatem: a) obywateli rosyjskich,
0s6b fizycznych zamieszkatych w Rosji lub oséb prawnych, podmiotéw lub organdéw z siedzibg
w Ros;ji; b) oséb prawnych, podmiotéw lub organéw, do ktérych prawa wiasnosci bezposrednio
lub posrednio w ponad 50 % nalezg do osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o
ktérych mowa w lit. @) niniejszego ustepu; lub; c) oséb fizycznych lub prawnych, podmiotéw
lub organéw dziatajgcych w imieniu lub pod kierunkiem osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu
lub organu, o ktérych mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustepu, w tym podwykonawcow,
dostawcow lub podmiotéw, na ktorych zdolno$ci polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie
zamowien publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % wartosci zamowienia.
2. Szczegodtowy opis warunkow udziatu w postepowaniu zamieszczony zostat w w Rozdziale 7
SWZ. 3. Szczegotowy opis oswiadczeh oraz podmiotowych srodkéw dowodowych sktadanych
w celu wykazania braku podstaw do wykluczeni z postepowania oraz spetniania warunkéw
udziatu w postepowaniu zamieszczony zostat w Rozdziale 9 SWZ. 4. Szczegotowy opis
sposobu przygotowania i sktadania oferty zamieszczony zostat w Rozdziale 13 i 14 SWZ. 5.
Zamawiajgcy wymaga wniesienia zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy przez
Wykonawce, ktorego oferta zostata uznana za najkorzystniejszg. Szczegétowy opis zasad
dotyczgcych wnoszenia zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy zawarto w Rozdziale
20 SWZ. 6. Zamawiajgcy nie przewiduje mozliwosci udzielenia zamowien, o ktérych mowa w
art. 214 ust. 1 pkt 7 PZP.
Bunus dli:
Treoir 2014/24/AE
ustawa z dnia 11 wrzes$nia 2019 r. Prawo zaméwien publicznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 1320) -
Postepowanie prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego na podstawie art. 129
ust. 1 pkt 1) w zw. z art. 129 ust. 2 oraz art. 132-139 ustawy z dnia 11 wrzes$nia 2019 r. Prawo
zamowien publicznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 1320 z pézn. zm. - ,PZP”)

2.1.6. Forais eisiaimh
Foinse na gcuiseanna eisiuna: Fégra
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Sécmhainni ata a riaradh ag leachtaitheoir: Zamawiajgcy informuje, Ze szczegotowy i
wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym
postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz o$wiadczen oraz podmiotowych
srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania
sktadanych przez wykonawce zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.

Rannphairtiocht dhireach né indireach in ullmhu an nés imeachta solathair seo: Zamawiajgcy
informuje, ze szczegdtowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych
zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz
oswiadczenh oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do
wykluczenia z postepowania sktadanych przez wykonawce zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.
Cuirtear ar fionrai gniomhaiochtai gné: Zamawiajgcy informuje, ze szczegétowy i
wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym
postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz o$wiadczen oraz podmiotowych
Srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania
skfadanych przez wykonawce zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.

Cas cosuil le féimheacht faoin dli naisiunta: Zamawiajgcy informuje, ze szczegotowy i
wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym
postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz o$wiadczen oraz podmiotowych
Srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania
sktadanych przez wykonawce zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.

Eillii: Zamawiajgcy informuje, ze szczegdétowy i wyczerpujacy opis podstaw wykluczenia
znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ.
Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku
podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez wykonawce zawarty zostat w
Rozdziale 9 SWZ.

Calaois: Zamawiajgcy informuje, ze szczegodtowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia
znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ.
Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku
podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez wykonawce zawarty zostat w
Rozdziale 9 SWZ.

Saru oibleagaidi i réimsi an dli comhshaoil: Zamawiajgcy informuje, ze szczegotowy i
wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym
postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz o$wiadczen oraz podmiotowych
Ssrodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania
sktadanych przez wykonawce zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.

Saru oibleagaidi i réimsi an dli saothair: Zamawiajgcy informuje, ze szczegotowy i
wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym
postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz o$wiadczen oraz podmiotowych
Srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania
skfadanych przez wykonawce zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.

Saru oibleagaidi i réimsi an dli shoisialta: Zamawiajacy informuje, ze szczegdtowy i
wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym
postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz o$wiadczen oraz podmiotowych
srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania
sktadanych przez wykonawce zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.

Décmhainneacht: Zamawiajgcy informuje, ze szczegdétowy i wyczerpujgcy opis podstaw
wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w
Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez wykonawce
zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.
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Saru oibleagaide a bhaineann le ranniocaiochtai slandala séisialta a ioc: Zamawiajgcy
informuje, ze szczegdtowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych
zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz
oswiadczen oraz podmiotowych Srodkow dowodowych w celu wykazania braku podstaw do
wykluczenia z postepowania sktadanych przez wykonawce zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.
Foras eisiaimh naisiunta amhain: Zamawiajgcy informuje, ze szczegotowy i wyczerpujacy opis
podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w
Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez wykonawce
zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.

Combhaontuithe le hoibreoiri eacnamaiocha eile arb é is aidhm doibh an iomaiocht a
shaobhadh: Zamawiajgcy informuje, ze szczegdtowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia
znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ.
Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku
podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez wykonawce zawarty zostat w
Rozdziale 9 SWZ.

Fostu paisti agus cinealacha eile gainneala ar dhaoine: Zamawiajgcy informuje, ze
szczegotowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w
niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz
podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z
postepowania sktadanych przez wykonawce zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.

Sciuradh airgid né maoiniu na sceimhlitheoireachta: Zamawiajgcy informuje, ze szczegétowy i
wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym
postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz o$wiadczen oraz podmiotowych
Srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania
sktadanych przez wykonawce zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.

Cionta sceimhlitheoireachta n6 cionta a bhaineann le gniomhaiochtai sceimhlitheoireachta:
Zamawiajgcy informuje, ze szczegotowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia
znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ.
Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku
podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez wykonawce zawarty zostat w
Rozdziale 9 SWZ.

Foirceannadh luath, damaisti n6 smachtbhannai inchomparaide eile: Zamawiajgcy informuje,
ze szczegotowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w
niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz
podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z
postepowania sktadanych przez wykonawce zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.
Rannphairtiocht in eagraiocht choiritil: Zamawiajgcy informuje, ze szczegotowy i
wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym
postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz o$wiadczen oraz podmiotowych
Srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania
skladanych przez wykonawce zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.

Socru le creidiunaithe: Zamawiajgcy informuje, ze szczegdtowy i wyczerpujacy opis podstaw
wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w
Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez wykonawce
zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.

Féimheacht: Zamawiajgcy informuje, ze szczegdtowy i wyczerpujgcy opis podstaw
wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w
Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu
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wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez wykonawce
zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.

Mi#iompar gairmiuil tromchuiseach: Zamawiajacy informuje, ze szczego6towy i wyczerpujgcy
opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty
zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w
celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez wykonawce
zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.

Mifhaisnéis, faisnéis a coinniodh siar, gan bheith in ann doiciméid riachtanacha a sholathar n6é
faisnéis runda a fuarthas maidir leis an nés imeachta seo: Zamawiajgcy informuje, ze
szczegobtowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w
niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz
podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z
postepowania sktadanych przez wykonawce zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.

Saru oibleagaide a bhaineann le canacha a ioc: Zamawiajacy informuje, ze szczegotowy i
wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym
postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz o$wiadczen oraz podmiotowych
Srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania
sktadanych przez wykonawce zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.

5. Luchtég

5.1. Luchtég: LOT-0001
Teideal: Budowa wezta przesiadkowego w Gtuchowie przy ul. Cmentarnej.
Cur sios: Przedmiotem zaméwienia jest wykonanie projektu budowlanego (PZT, projekt
architektoniczno-budowlany, projekt techniczny) i w oparciu o niego zrealizowanie robot
budowlanych polegajgcych na budowie wezta przesiadkowego w Gtuchowie

5.1.1. Cuspoir
Cineal an chonartha: Oibreacha
Priomhaicmiu (cpv): 45000000 Construction work
Aicmiu breise (cpv): 45111200 Site preparation and clearance work, 45112000 Excavating
and earthmoving work, 45111000 Demolition, site preparation and clearance work, 45232452
Drainage works, 45232451 Drainage and surface works, 45232454 Rain-water basin
construction work, 45232130 Storm-water piping construction work, 45233253 Surface work
for footpaths, 45233162 Cycle path construction work, 45213311 Bus station construction work
, 45233140 Roadworks, 45233120 Road construction works, 45233252 Surface work for
streets, 45223300 Parking lot construction work, 45223320 Park-and-ride facility construction
work, 45233251 Resurfacing works, 45233200 Various surface works, 45233290 Installation
of road signs, 45311100 Electrical wiring work, 45316110 Installation of road lighting
equipment, 32323500 Video-surveillance system, 34971000 Speed camera equipment,
71248000 Supervision of project and documentation, 71320000 Engineering design services,
31158000 Chargers
Roghanna:
Cur sios ar na roghanna: Zamawiajgcy nie przewiduje prawa opcji

5.1.2. An ait feidhmiochta
Foroinn tire (NUTS): Leszczynski (PL417)
Tir: An Pholainn

5.1.3. Fad measta
Fad ama: 15 Mionna
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5.1.6. Eolas ginearalta
Rannphairtiocht fhorchoimeadta:
Ni fhorchoimeadtar an rannphairtiocht.
Tionscadal solathair a mhaoinitear go hiomlan né i bpairt le cisti an Aontais
Faisnéis faoi Chisti an Aontais Eorpaigh:
Clar um chisti an Aontais: Ciste Forbraiochta Réigiunai na hEorpa (CFRE) (2021/2027)
Ta an solathar cumhdaithe ag an gComhaontu maidir le Solathar Rialtais (GPA): nil
Ta an solathar sin oiriunach freisin d’fhiontair bheaga agus mheanmhéide (FBManna): ta

5.1.9. Critéir roghnuchain
Foinse na gcritéir roghnaithe: Fégra
Critéar: Tagairti ar shaothair sonraithe
Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: Warunek w zakresie doswiadczenia, zostanie uznany za
spetniony, jesli Wykonawca wykaze, ze w okresie ostatnich pieciu lat od dnia, w ktérym
uptywa termin sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym
okresie, wykonat co najmniej jedng robote budowlang (przez robote budowlang rozumie sie
wykonywanie prac na podstawie jednej umowy) polegajgcag na budowie i/lub przebudowie i/lub
rozbudowie wezta przesiadkowego i/lub drogi i/lub ulicy i/lub chodnika i/lub sciezki (drogi)
rowerowej i/lub Sciezki pieszo-rowerowej i/lub placu i/lub parkingu i/lub alei parkowej o
wartosci minimum 500 000,00 zt brutto. Wykaz o$wiadczen oraz podmiotowych srodkow
dowodowych w celu potwierdzenia spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu sktadanych
przez wykonawce zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.

Critéar: Cailiochtai oideachasula agus gairmiula abhartha

Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: Warunek w zakresie osob skierowanych przez
wykonawce do realizacji zamdwienia, zostanie uznany za spetniony, jesli Wykonawca wykaze,
ze dysponuje lub bedzie dysponowadé: - 1 osobg, posiadajgcg uprawnienia budowlane bez
ograniczen do kierowania robotami w specjalnosci inzynieryjnej drogowej, ktéra pemnic¢ bedzie
funkcje kierownika budowy, - co najmniej 1 osobg, ktéra posiada uprawnienia budowlane bez
ograniczen do kierowania robotami w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i
urzgdzen elektrycznych i elektroenergetycznych, ktora petni¢ bedzie funkcje kierownika robot
branzy elektrycznej. Zamawiajgcy wymaga, aby ww. osoby uczestniczgce w wykonaniu
zamowienia posiadaty min. 3 letnie doswiadczenie w danej specjalnosci. Doswiadczenie
oznacza czas liczony od dnia uzyskania uprawnien. Zamawiajgcy dopuszcza tgczenie ww.
funkcji przez jedng osobe. Osoby powyzsze muszg posiadac niezbedne do wykonania
zamowienia kwalifikacje zawodowe, tj. uprawnienia budowlane, o ktérych mowa w ustawie z
dnia 7 lipca 1994 roku — Prawo budowlane (Dz. U. z 2025 r., poz. 418) Za uprawnienia
budowlane odpowiadajgce wyzej okreslonym uznane zostang uprawnienia, ktére wydane
zostaty na podstawie wczesniej obowigzujgcych przepisow prawnych oraz odpowiadajgce im
uprawnienia wydane obywatelom panstw czionkowskich Unii Europejskiej, Konfederacji
Szwaijcarskiej lub panstw cztonkowskich Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu —
EFTA (strony umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym) z zastrzezeniem, art. 12 a oraz
innych przepiséw ustawy Prawo Budowlane (Dz. U. z 2025 r., poz. 418) oraz ustawy z dnia 22
grudnia 2015 r. o zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w panstwach
cztonkowskich Unii Europejskiej (Dz. U. z 2023 r., poz. 334). Wykaz o$wiadczen oraz
podmiotowych srodkéw dowodowych w celu potwierdzenia spetniania warunkéw udziatu w
postepowaniu sktadanych przez wykonawce zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.

5.1.10. Critéir dhamhachtana
Critéar:
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Cineal: Praghas

Cur sios: W ramach kryterium ,,Cena brutto” ocena zostanie dokonana zgodnie z ponizszym
wzorem: C =(Oferta o najnizszej cenie brutto/Cena brutto oferty badanej) x 100 pkt x waga
kryterium 60% gdzie: C - wartos¢ punktowa badanej oferty Z uwagi na postanowienia art. 225
ust. 1 PZP, jezeli ztozono oferte, ktérej wybdr prowadzitby do powstania u Zamawiajgcego
obowigzku podatkowego zgodnie z przepisami o podatku od towaréw i ustug, Zamawiajgcy w
celu oceny takiej oferty dolicza do przedstawionej w niej ceny podatek od towardw i ustug,
ktory miatby obowigzek rozliczy¢ zgodnie z tymi przepisami. Ocenie w ramach kryterium ,cena
brutto” podlegaé bedzie cena brutto podana w ofercie.

Catagoir an critéir dhamhachtana meéachain: Ualu (céatadan, beacht)

Uimhir an chritéir ddmhachtana: 60

Critéar:

Cineal: Cailiocht

Cur sios: W ramach kryterium “Termin gwarancji” ocena ofert zostanie dokonana zgodnie z
ponizszym wzorem: G = (Go — Gmin/Gmax - Gmin) x 100 pkt. x waga kryterium 40%. Gdzie:
G — wartos¢ punktowa badanej oferty Go - termin gwarancji w ocenianej ofercie Gmin -
minimalny termin gwarancji wymagany przez Zamawiajgcego Gmax — maksymalny termin
gwarancji wymagany przez Zamawiajgcego Wykonawca zobowigzany jest podac okres
gwarancji w petnych miesigcach. Proponowany przez Wykonawce okres gwarancji nie moze
by¢ krotszy niz 36 miesiecy (minimalny wymagany przez Zamawiajgcego okres gwarancji)
oraz dtuzszy niz 72 miesigce. Okres dtuzszy niz 72 miesigce dla potrzeb obliczania punktacji
bedzie traktowany jak 72 miesigce. W sytuacji w ktorej wykonawca nie wskaze w Formularzu
Oferty - zatgcznik nr 1 okresu gwarancji, Zamawiajgcy do oceny oferty przyjmie najkrétszy
mozliwy okres gwarancji, tj. 36 miesiecy. Jezeli Wykonawca poda okres gwarancji krotszy niz
36 miesiecy, Zamawiajgcy odrzuci oferte na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 5 ustawy PZP.
Catagoir an critéir dhamhachtana meéachain: Ualu (céatadan, beacht)

Uimhir an chritéir ddmhachtana: 40

5.1.11. Doiciméid solathair
Na teangacha ina bhfuil na doiciméid solathair ar fail go hoifigiuil: Polainnis
Seoladh na ndoiciméad solathair: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1333685

5.1.12. Téarmai solathair
Téarmai na haighneachta:
Cur isteach leictreonach: Eigeantach
Seoladh an chur isteach: https://platformazakupowa.pl/pn/czempin
Na teangacha inar féidir tairiscinti né iarratai ar rannphairtiocht a chur isteach: Polainnis
Cataldg leictreonach: Ni ceadmhach
Ta ga le riomhshiniu n6 riomhshéala ardleibhéil n6 cailithe (mar a shainmhinitear i Rialachan
(AE) Uimh. 910/2014)
Leaganacha malartacha: Ni ceadmhach
Cur sios ar an rathaiocht airgeadais: 11.1. Zamawiajgcy wymaga wniesienia wadium w
wysokosci 15 000,00 zt (stownie: pietnascie tysiecy zt) Wadium nalezy wnies¢ przed uptywem
terminu sktadania ofert i utrzymywac nieprzerwanie do dnia uptywu terminu zwigzania ofertg, z
wyjatkiem przypadkdéw, o ktérych mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 PZP. 11.2 Wadium
moze by¢ wnoszone wedtug wyboru Wykonawcy w jednej lub kilku nastepujgcych formach: 1)
pienigdzu, 2) gwarancjach bankowych, 3) gwarancjach ubezpieczeniowych, 4) poreczeniach
udzielonych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada
2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci (tekst jedn.: Dz. U. z 2025 r.
poz. 98). 11.3. Wadium wnoszone w pienigdzu nalezy wptaci¢ przelewem na rachunek
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bankowy Zamawiajgcego w Banku Spotdzielczym w Poniecu, Oddziat w Czempiniu nr
rachunku: 36 8682 1030 0040 0000 0390 0003 z dopiskiem: wadium na zabezpieczenie oferty
w postepowaniu FZ.271.1.14.2026 Budowa wezta przesiadkowego w Gtuchowie przy ul.
Cmentarnej. Wniesienie wadium w pienigdzu bedzie skuteczne, jezeli w podanym terminie
zostanie zaliczone na rachunku bankowym Zamawiajgcego. Wadium wniesione w pienigdzu
Zamawiajgcy przechowuje na rachunku bankowym. 11.4. Z tresci wadium wnoszonego w
formie: gwarancji bankowej, gwarancji ubezpieczeniowej lub poreczeniach udzielonych przez
podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o
utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci powinno wynika¢ bezwarunkowe, na
pierwsze pisemne zgdanie zgtoszone przez Zamawiajgcego w terminie zwigzania oferta,
zobowigzanie gwaranta do wyptaty Zamawiajgcemu petnej kwoty wadium w okolicznosciach
okreslonych w art. 98 ust. 6 PZP. 11.5. Wadium wnoszone w formie gwaranc;ji lub poreczenia,
o ktérych mowa w pkt 11.2. ppkt 2)-4) nalezy przekaza¢ Zamawiajgcemu wraz z Ofertg w
oryginale w postaci elektronicznej tj. opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznymi
osbéb upowaznionych do jego wystawienia. Wadium musi zabezpieczaé oferte na dang czesc¢
zamoOwienia przez caty okres zwigzania ofertg. Oferta Wykonawcy, ktéry nie wniesie wadium
lub wniesie wadium w sposob nieprawidtowy, lub nie bedzie utrzymywat wadium
nieprzerwanie do uptywu terminu zwigzania ofertg lub ztozy wniosek o zwrot wadium w
przypadku, o ktérym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 PZP zostanie odrzucona z postepowania na
podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14 PZP. 11.6. W przypadku Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych
sie o udzielenie zamowienia Zamawiajgcy wymaga, aby w tresci wadium wnoszonego w
formach, o ktérych mowa w pkt 11.2. ppkt 2)-4) SWZ zostali wymienieni wszyscy Wykonawcy
wspolnie ubiegajgcy sie o udzielenie zamowienia albo powinno z niej wynikaé, ze Wykonawca,
na ktérego gwarancja/poreczenie zostaty wystawione dziata w imieniu innych Wykonawcéw
wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia, bgdz w ich tresci powinien zostaé ujety
szerszy zakres odpowiedzialnosci gwaranta/poreczyciela niz tylko dotyczgcy dziatan
/zaniechan odnoszgcych sie do Wykonawcy, na ktérego gwarancja/poreczenie to zostato
wystawione. 11.7. Tre$¢ gwarancji wadialnej musi zawierac¢ nastepujgce elementy: 1) nazwe
dajgcego zlecenie (Wykonawcy), beneficjenta gwarancji/poreczenia (Zamawiajgcego),
gwaranta (banku lub instytucji ubezpieczeniowej udzielajgcych gwarancji/poreczenia) oraz
wskazanie ich siedzib, 2) okreslenie wierzytelnosci, ktéra ma by¢ zabezpieczona gwarancjg
/poreczeniem — okreslenie przedmiotu zamoéwienia 3) kwote gwarancji/poreczenia, 4)
zobowigzanie gwaranta/poreczyciela do zaptacenia bezwarunkowo i nieodwofalnie kwoty
gwarancji/poreczenia na pierwsze pisemne zgdanie Zamawiajgcego w okolicznosciach
okreslonych w art. 98 ust. 6 PZP. 11.7. Zamawiajgcy zwraca wadium na zasadach
uregulowanych w art. 98 ust. 1 - 5 PZP

Spriocdhata chun tairiscinti a fhail: 03/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Am Qirthear na hEorpa,
Am Samhraidh Lar na hEorpa

An tréimhse le linn a gcaithfidh an tairiscint a bheith baili: 90 Laethanta

Eolas faoi oscailt phoibli:

Data oscailte: 03/08/2026 11:15:00 (UTC+02:00) Am Oirthear na hEorpa, Am Samhraidh Lar
na hEorpa

Téarmai an chonartha:

Ni mér an conradh a chur i gerich faoi chuimsiu clar fostaiochta dideanai: Ni hea
Coinniollacha a bhaineann le comhlionadh an chonartha: Szczegotowe warunki realizacji
zamowienia okresla SWZ i zatgczniki do SWZ, w szczegolnosci Projekt umowy stanowigcy
zatgcznik nr 9 do SWZ.

Sonrascu leictreonach: Ceadmhach

Usaidfear ordu leictreonach: nil

Usaidfear iocaiocht leictreonach: ta
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Socru airgeadais: Szczegdtowe warunki zostaty okreslone w Projekcie umowy stanowigcym
zatgcznik nr 9 do SWZ.

5.1.15. Teicnici
Creat-chomhaontu:
Nil feidhm ag creat-chomhaontu
Eolas faoin gcéras ceannaigh dinimiciuil:
Nil feidhm ag céras ceannaigh dinimiciuil

5.1.16. Tuilleadh eolais, idirghabhail agus athbhreithniu
Eagraiocht athbhreithnitchain: Krajowa Izba Odwotawcza
Eolas faoi spriocdhatai athbhreithnithe: 19.1 Wykonawcy, a takze innemu podmiotowi, jezeli
ma lub miat interes w uzyskaniu zaméwienia oraz ponidst lub moze ponies¢ szkode w wyniku
naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow PZP, przystugujg srodki ochrony prawnej
okreslone w dziale IX PZP tj. odwotanie i skarga do sadu. Postepowanie odwotawcze
uregulowane zostato w przepisach art. 506-578 PZP, a postepowanie skargowe w przepisach
art. 579-590 PZP. 19.2. Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami PZP czynnos¢
Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie zamowienia, w tym na projektowane
postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamowienia, do
ktorej Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie PZP; 3) zaniechanie przeprowadzenia
postepowania o udzielenie zamowienia na podstawie PZP, mimo ze Zamawiajgcy byt do tego
obowigzany. 19.3. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej. Odwotujgcy
przekazuje Zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie elektronicznej albo w postaci
elektronicznej albo kopie tego odwotania, jezeli zostato ono wniesione w formie pisemne;,
przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposob, aby mégt on zapoznac sie z
jego trescig przed uptywem tego terminu. Domniemywa sie, ze Zamawiajgcy mogt zapoznac
sie z trescig odwotania przed uptywem terminu do jego wniesienia, jezeli przekazanie
odpowiednio odwotania albo jego kopii nastgpito przed uptywem terminu do jego wniesienia
przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej. 19.4. Odwotanie wnosi sie w terminie: (a) 10
dni od dnia przekazania informacji o czynno$ci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej, (b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz
okreslony w lit. (a). 19.5. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zamdwienia lub wobec tresci dokumentéw zaméwienia wnosi sie w terminie 10 dni
od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia
dokumentéw zamowienia na stronie internetowej. 19.6. Odwotanie w przypadkach innych niz
okreslone w pkt 19.4. 1 19.5 SWZ wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktorym powzieto lub
przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzig¢ wiadomosc¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia. 19.7. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej oraz
postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 PZP,
stronom oraz uczestnikom postepowania przystuguje skarga do Sgdu Okregowego w
Warszawie — sgdu zamowien publicznych. Skarge wnosi sie za posrednictwem Prezesa
Krajowej Izby Odwotawczej, w terminie 14 dni od dnia doreczenia orzeczenia Krajowej Izby
Odwotawczej lub postanowienia Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, o ktérym mowa w art.
519 ust. 1 PZP, przesytajgc jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w
polskiej placowce pocztowej operatora pocztowego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada
2012 r. - Prawo pocztowe albo w placéwce podmiotu zajmujgcego sie doreczaniem
korespondenciji na terytorium innego niz Rzeczpospolita Polska panstwa cztonkowskiego Unii
Europejskiej, Konfederacji Szwajcarskiej albo panstwa cztonkowskiego Europejskiego
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Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) - strony umowy o Europejskim Obszarze
Gospodarczym albo wystanie jej na adres do doreczen elektronicznych, o ktérym mowa w art.
2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o doreczeniach elektronicznych, jest rbwnoznaczne
Z jej wniesieniem.

Eagraiocht a sholathraionn faisnéis bhreise faoin nés imeachta solathair: Gmina Czempin
Eagraiocht a sholathraionn tuilleadh faisnéise faoi na nésanna imeachta athbhreithnithe:
Krajowa Izba Odwotawcza

Eagraiocht a fhaigheann iarratais ar rannphairtiocht: Gmina Czempin

Eagraiocht a phréisealann tairiscinti: Gmina Czempin

8. Eagraiochtai

8.1. ORG-0001
Ainm oifigiuil: Gmina Czempin
Uimhir chlaruchain: 6981722479
Seoladh poist: Ul. ks. Jerzego Popietuszki 25
Baile: Czempin
Cdd poist: 64-020
Foroinn tire (NUTS): Leszczynski (PL417)
Tir: An Pholainn
R-phost: a.kasprzyk@ug.czempin.pl
Teil.: 612826703
Seoladh idirlin: https://www.czempin.pl
Criochphointe malartaithe faisnéise (URL): https://platformazakupowa.pl/pn/czempin
Praoifil an cheannaitheora: https://platformazakupowa.pl/pn/czempin
Réil na heagraiochta seo:
Ceannaitheoir
Eagraiocht a sholathraionn faisnéis bhreise faoin nés imeachta solathair
Eagraiocht a fhaigheann iarratais ar rannphairtiocht
Eagraiocht a phréisealann tairiscinti

8.1. ORG-0002
Ainm oifigiuil: Krajowa lzba Odwotawcza
Uimhir chlaruchain: 5262239325
Seoladh poist: Ul. Postepu 17a
Baile: Warszawa
Cdd poist: 02-676
Foroinn tire (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Tir: An Pholainn
R-phost: odwolania@uzp.gov.pl
Teil.: 224587801
Seoladh idirlin: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Ré6il na heagraiochta seo:
Eagraiocht athbhreithniuchain
Eagraiocht a sholathraionn tuilleadh faisnéise faoi na nésanna imeachta athbhreithnithe

8.1. ORG-0000
Ainm oifigiuil: Publications Office of the European Union
Uimhir chlaruchain: PUBL
Baile: Luxembourg
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Cad poist: 2417

Foroinn tire (NUTS): Luxembourg (LUO00O)
Tir: Lucsamburg

R-phost: ted@publications.europa.eu
Teil.: +352 29291

Seoladh idirlin: https://op.europa.eu

Réil na heagraiochta seo:

TED eSender

Eolas faoin bhfégra

Aitheantéir/leagan an fhogra: ff6648d8-9b3d-47e1-9a69-c983ce69d59b - 01

Cineal na foirme: lomaiocht

Cineal an fhogra: Fégra maidir le conradh n6 lamhaltas — an gnathchoras

Fochineal an fhogra: 16

Data seolta an fhogra: 03/07/2026 08:45:49 (UTC+00:00) Am larthar na hEorpa, GMT
Na teangacha ina bhfuil an fogra seo ar fail go hoifigiuil: Polainnis

Uimhir foilseachain an fhogra: 464107-2026

Uimhir eagrain 1O S: 127/2026

Data foilsithe: 06/07/2026
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